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Sinopsis doktorskoga rada
HRVATSKO CRKVENO NAZIVLJE 18. ST.

Znanstveno podrudje: humanisti¢ke znanosti
Polje: filologija
Grana: kroatistika

UvOoD

Strukovno nazivlje (terminologija) temeljna je pretpostavka svake znanosti.

Hrvatska se crkvena terminologija stvarala kroz stolje¢a, od pocetaka hrvatske
pismenosti, to¢nije, od prvih hrvatskih glagoljskih tekstova. To je prva hrvatska terminologija
i uzor kasnijem nastanku ostalih hrvatskih strukovnih naziva.

Krajem 18. st. crkvena terminologija se uglavnom u cijelosti usustavila tako da je ovo
stoljece presudno za proucavanje osnovnog teoloskog pojmovlja i njegova razvoja. Razdoblje
18. st. bogato je djelima teoloske tematike kao $to su brojni katekizmi, molitvenici, zbirke
propovijedi...

M. Mogus zapisao je u Povijesti hrvatskoga jezika: U posljednjem desetljeéu 18. st.
sve se vise utvrduje terminologija i frazeologija u gramatickim, filozofskim, teoloskim i
sli¢nim tekstovima.

U svom doktorskom radu istraZivat ¢u crkvenu terminologiju 18. st. u relevantnijim
hrvatskim teolo$kim tekstovima da bih pokazala njezinu izgradenost i tvorbene modele.

SUVREMENE RELEVANTNE SPOZNAJE O TEMI

Nastajanje, razvoj i usustavljivanje hrvatske crkvene terminologije nije do danas
znanstveno i sustavno proudeno premda postoje rjecnici crkvene terminologije (Setka) i
relevantni radovi iz toga podrudja (M. Mogus, J. Vongina, Lj. Kolenié, L. Despot, F. E.
Hosko). O jeziku pak 18. stolje¢a mnogo je toga napisano i istraZeno.

Crkvena terminologija do sada nije izdvojena kao tematika jezikoslovnoga
proucavanja i jezi¢noznanstvene analize. Valja istaknuti da je objelodanjen rje¢nik 1976.
godine fra Jeronima Setke Hrvatska kri¢anska terminogija (objelodanjeno je i drugo izdanje)
u kojem daje popis svih termina od 16. stolje¢a do svoga doba ukljudujuéi i terminologiju 18.
st. Taj ¢e rjeCnik biti golema pomo¢ u znanstvenom opisu hrvatske crkvene terminologije 18.
stoljeca.

UZE PODRUCJE RADA

Doktorski rad Hrvatska crkvena terminologija 18. stoljeéa pripada jezikoslovnoj
disciplini leksikologiji i analizira pojavnost i razvoj terminologije vezane za teoloske
pojmove i prakti€nu crkvenu uporabu. Struéni leksik bit ¢e analiziran s etimoloskog i
tvorbenog aspekta, a dodirivat ¢e u prou¢avanju i razvoj funkcionalpog stila u 18. stoljeéu.

CILJEVI I SVRHA ISTRAZIVANJA I OCEKIVANI ZNANSTVENI PRINOS



U istraZivanju bi se naglasak stavio na uo¢avanje i praéenje pojavnosti odredenih
termina, njihovoga variranja u vremenu (od nastajanja pa do 18. stoljeéa te njihov razvoj do
danas) i prostoru (oblici crkvenih termina na kajkavskoj, &akavskoj, §tokavskoj i hibridnoj
stilizaciji).

Ocekuje se da ¢e doktorski rad pokazati:

- trodijalektno proZimanje i zajedni¢ki knjiZevni jezik u struénoj terminologiji

- postojanje sinonimskih parova i nizova u odnosu na latinsku, gréku, hebrejsku ili
slavensku istovrijednicu

- naglaSena neolo8ka nastojanja u nedostatku domace terminologije

- vaZnost kalkiranja i posudivanja u stvaranju terminologije hrvatskoga jezika

- postojanje i vaznost purizma

Crkvena terminologija 18. stolje¢a bi mogla pokazati da se hrvatski leksik u tom stolje¢u
sustavno bogatio, prosirivao i ve¢ krajem stoljeca bio barem terminoloski potpuno
standardiziran.

Rad bi pratio i teorijski objasnio na¢in nastanka odredenih crkvenih termina koji su utkani
u hrvatsku leksi¢ku jezgru jo$ od srednjega vijeka. Ujedno bi unio nove znanstvene spoznaje
o tvorbi i nastanku hrvatskih crkvenih termina, ali i hrvatske terminologije u cijelosti.

METODOLOSKI POSTUPCI

Priprema za istraZivanje: izbor relevantne teoloske literature koja treba posluZiti za
ekscerpiranje leksi¢ke grade, upoznavanje s relevantnom znanstvenom literaturom.
Prikupljanju struénih termina (ekscerpiranje) i znanstvena leksikoloska obradba.
Komparativna metoda: usporedba s terminima u razli¢itim hrvatskim stilizacijamai s
medunarodnim terminima (iz klasi¢nih jezika).

Zakljucak bi se temeljio na analizi korpusa uz postivanje relevantne terminologke
literature. OCekuju se nove znanstvene spoznaje o nastanku hrvatskoga nazivlja, ponajprije
crkvenoga u 18. stoljeéu, ali i nove spoznaje o nastanku hrvatskoga struCnoga nazivlja
op¢enito.

STRUKTURA RADA

1. Uvod - pregled dosadasnjih spoznaja o temi, metodologija
2. Knjizevno-povijesna dogadanja u 18.stolje¢u u Hrvatskoj
2.1. Djelovanje Crkve (pisci i djela, izvori za istraZivanje, kriteriji odabira)
3. Teorijski pristup- teorijske spoznaje o terminologiji, osobito crkvenoj, terminologija
18.stoljeca
3. 1. Nastanak termina, terminologija i knjiZevni jezik
4. Crkveno nazivlje
postupci stvaranja nazivlja (tvorbeni postupci, preuzimanje rijei iz opéega leksika,
stvaranje opisnih naziva, prevodenje, preuzimanje iz klasi¢nih jezika, jedno¢lani i vige&lani
nazivi)
sinonimija
novotvorenice 18. stolje¢a
purizam
5. Zaklju€ak na temelju istraZivanja: nove znanstvene spoznaje o hrvatskoj crkvenoj
terminologiji, ali i hrvatskoj terminologiji qpéf;nito
Dodatak: mali rje¢nik termina 18.st. '
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Povjerenstvo za utvrdivanje uvjeta za prijavu doktorata znanosti izvan doktorskoga studija za
mr. sc. Irenu Krumes Simunovic

Povjerenstvo utvrduje da mr. sc. Irena Krumes Simunovi¢ ispunjava uvjete za prijavu
doktorata znanosti izvan doktorskoga studija.

ObrazloZenje:

1. Irena Krumes Simunovié obranila je magisterij znanosti iz jezikoslovlja pod naslovom

Leksik fra Ivana Velikanoviéa (u tiskanim djelima na hrvatskom jeziku) na

Filozofskom fakultetu Sveuéilidta u Osijeku 2007. godine

Objelodanila je radove iz jezikoslovlja i sudjelovala na znanstvenim skupovima s

priopéenjima iz jezikoslovlja

3. Drzi nastavu na sveudilisnom studiju Ugiteljskoga fakulteta Sveutilista u Osijeku
(dislocirani studij u Slavonskom Brodu)
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